CEZ UV SR: 328/2021

KUPNA ZMLUVA

uzavreta podl’a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov

medzi zmluvnymi Stranami:

Predavajuci
Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

Konajuci:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Zapisany:

Zastupca na rokovanie:

Telefonicky kontakt, email:

(d’alej len ,,Predavajtcic)
a

Kupujuci

Nazov:

Sidlo:

ICO:

Konajuci:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Zastupca na rokovanie:

Telefonicky kontakt, email:

(dalej len ,,Kupujiici™)

(d’alej len ,,Obchodny zakonnik )

(dalej ako ,,Zmluva®)

FaceMedia SK, s.r.o.

Namestie Slobody 1237/156, 093 01 Vranov nad Topl'ou

47 607 556

Ing. Jan Petras, plnomocenstvo

SK2024014201

2946073314/1100

SK72 1100 0000 0029 4607 3314 / TATRSKBX

Obchodny register Okresného sudu PresSov, oddiel: Sro, vlozka €.
29949/P

Ing. Jan Petras, plnomocenstvo

Urad vlady Slovenskej republiky

Namestie Slobody 1, 813 70 Bratislava

00151513

Julius Jakab, veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
2020845057

Statna pokladnica, Bratislava

SK96 8180 0000 0070 0006 0195

(prenajimatel’ a ndjomca d’alej spolu ako ,,Zmluvné strany*)

CLI
Uvodné ustanovenia

(1) Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu podla § 1 ods. 14 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

(2) Zmluvné strany dna 16.10.2020 uzatvorili Zmluvu ¢. 259/2020 0 najme technického zariadenia (d’alej len
~Zmluva ¢. 259/2020°) s u¢innostou od 20.10.2020, predmetom ktorej je uprava prav a povinnosti
Zmluvnych stran pri prenajme zariadeni na meranie telesnej teploty.

(3) Utinnost Zmluvy & 259/2020 uplynula ditom 20.04.2021.
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(4) 'V nadvéznosti na koniec platnosti Zmluvy ¢. 259/2020 Predavajuci pontikol predmet kupy uvedeny v ¢l.
11 tejto Zmluvy Kupujiicemu za zostatkovu cenu, ktora je uvedena v ¢l. IV ods. 1 tejto Zmluvy.

CL
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v savislosti so zavizkom Predavajuceho
dodat’ Kupujicemu do miesta plnenia predmet kiipy, ktorym je tovar Specifikovany v ¢l. TII tejto Zmluvy a v
Prilohe €. 1, ktora tvori neoddelitelnu sucast’ tejto Zmluvy, v rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve a previest’ na neho vlastnicke pravo k tomuto tovaru a v svislosti so zavizkom Kupujuceho tovar
prevziat’ a zaplatit’ zail cenu dohodnutu podla tejto Zmluvy.

CL I
Predmet kiipy, ¢as a miesto plnenia

(1) Predmetom kupy je tovar: zariadenia na meranie telesnej teploty v pocte pat’ (5) kusov — FaceMedia
ThermoCam  Lite, rok vyroby: 2020, ktoré Kupujuci wuzival vzmysle Zmluvy
¢. 259/2020 sucinnost'ou od 20.10.2020, ktorych vyluénym vlastnikom je Predavajuci (d’alej len
»lovare),

(2) Predavajtci sa zavizuje dodat’ Kupujucemu Tovar uvedeny v ods. 1 tohto ¢lanku v mnoZstve uvedenom
v ods. 1 tohto ¢lanku jednorazovo, v lehote najneskér do 1 (jedného) tyzdia od nadobudnutia u¢innosti
tejto Zmluvy.

(3) Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvny termin uvedeny v ods. 2 tohto ¢lanku je terminom najneskorsie

pripustnym a neprekrocitelnym s vynimkou:

a) vysSej moci, t. j. v pripade udalosti, ktoré nie su zavislé od vole Zmluvnych stran a tieto ich nemozu
ovplyvnit,

b) v pripade prekazok na strane Kupujuceho, ktoré vyplynti ako dosledok rezimovych opatrent,

C) v pripade zmien v poéte Tovarov podl'a poziadavky Kupujiceho; v pripade zmeny poétu Tovarov
Zmluvné strany vzdy uzavri dodatok k tejto Zmluve, v ktorom uvedi zmenu rozsahu a z toho
vyplyvajucu zmenu terminu dodania.

(4) Miestom plnenia je sidlo Kupujiceho uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.

L1V
Kipna cena a platobné podmienky

(1) Kuapna cena vyplyva z ponuky Predavajiceho, je stanovena v zmysle § 3 zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z.,
ktorou sa vykonava zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, ako cena kone¢na,
maximalna a nemenna okrem pripadov uvedenych v odseku 5 tohto ¢lanku, vo vyske:

Cena bez DPH: 925,00 EUR (slovom: devit’stodvadsat’piit’ EUR)
DPH 20%: 185,- EUR (slovom: jednostoosemdesiatpit’ EUR)
Cena spolu s DPH: 1.110,- EUR (slovom: jedentisicstodesat’ EUR)
(d’alej len ,,cena).

(2) Ak je Predavajuci osobou registrovanou pre dan z pridanej hodnoty, bude k cene bez DPH podla ods. 1
tohto ¢lanku uctovat’ aj dan z pridanej hodnoty v sulade s prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi platnymi a u¢innymi v defl vzniku dafiovej povinnosti a Kupujtci sa zavizuje ju uhradit’ spolu
s cenou. Pre vylicenie pochybnosti plati, ze pokial’ Predavajuci v momente uzavretia Zmluvy nebol
osobou registrovanou pre dan z pridanej hodnoty, nie je opravneny k cene bez DPH uvedenej v ods. 1
tohto ¢lanku navyse uétovat’ dan z pridanej hodnoty a cena je v takomto pripade povazovana za cenu
kone¢nu.
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Cena uvedena v ods. 1 tohto ¢lanku je dojednana ako maximalna a kone¢na. Pre vylucenie akychkol'vek
pochybnosti plati, ze dohodnuta cena zahfna vSetky naklady Predavajiiceho vynaloZené v suvislosti s
plnenim predmetu podla tejto Zmluvy, ako aj vsetky naklady kriadnemu uzivaniu Tovaru bez
akychkol'vek pravidelnych poplatkov alebo inych poplatkov, ktoré nie st v Zmluve explicitne uvedené.

Zmluvné strany sa dohodli, ze cenu uvedent v ods. 1 tohto ¢lanku je mozné menit’ iba v pripade zmeny
sadzby DPH pocas trvania Zmluvy alebo nedodania niektorej Casti Tovaru zo strany Predavajuceho; v
tomto pripade budu tieto Tovary z ceny odpocitané. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v takom pripade
dodatok k Zmluve nie je potrebné uzatvarat’.

Kupujuci sa zavézuje riadne dodany Tovar prevziat’ a zaplatit' Predavajicemu cenu za Tovar vo vyske
podrla skuto¢ne dodaného Tovaru.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci je opravneny vystavit’ faktaru po uplnom plneni zavazku podla
¢l 1 tejto Zmluvy. Prilohou faktiry musi byt Zmluvnymi stranami potvrdeny dodaci list Zmluvné strany
sa dohodli, ze Predavajici nevystavuje na thradu kuipnej ceny preddavkové zalohové faktury.

Faktira Predavajuceho musi obsahovat’ vSetky naleZitosti v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Ak faktira nebude obsahovat’ nélezitosti tictovného a
danového dokladu alebo ak nebude po stranke vecnej alebo formalnej spravne vystavena, Kupujuci ju
vrati Predavajucemu na doplnenie alebo prepracovanie a nova lehota splatnosti za¢ne plynut’ diiom
dorucenia spravne vyplnenej alebo prepracovanej faktiry Kupujicemu. Prilohou faktiry musi byt
podpisany dodaci list.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze lehota splatnosti faktiry je 30 (tridsat) dni odo dia jej dorucenia
Kupujucemu.

Faktira sa povazuje za uhradenu dnom odpisania fakturovanej sumy z uctu Kupujiceho na tcet
Predavajuceho.

CLV
Nadobudnutie vlastnickeho prava a nebezpecenstvo $kody na predmete kiipy

Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k Tovaru uvedenému v ¢l. III ods. 1 uplnym zaplatenim
kupnej ceny podla ¢l. IV ods. 1 tejto Zmluvy.

Nebezpecenstvo skody na Tovare prechadza na Kupujuceho v okamihu, ked’ prevezme Tovar od
Predavajtceho, alebo ak tak neurobi véas, v Case, ked’ mu Predavajici umozni nakladat’ s Tovarom
a Kupujuci porusi Zmluvu tym, ze Tovar neprevezme.

CL VI
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Predavajtci sa zavizuje splnit’ zaviazok podla ¢l. 1T tejto Zmluvy a dodat” Tovar Kupujucemu
splnajuci poziadavky na predmet kupy, v poZadovanom rozsahu a mnozstve a v dohodnutej kvalite.

Predavajci je povinny dodat’ Kupujacemu Tovar, ktory spliia technickd $pecifikaciu podl'a Prilohy
¢. 1, bez faktickych a pravnych vad.

Kupujuci je povinny poskytnut’ Predavajucemu vsetky informacie, ktoré sit nevyhnutné pre riadne
plnenie jeho zavidzkov vyplyvajtcich z tejto Zmluvy, a z povahy ktorych vyplyva, Ze ich ma
poskytnut’ Kupujuci.

Kupujuci je povinny poskytnut’ Predavajucemu vSetku st¢innost’ potrebni na riadne plnenie jeho
zavazkov, najmd ale nielen spristupnenie miesta plnenia.
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Predavajuci sa zavizuje odovzdat’ Kupujucemu spolu s predmetom kupy vsetky potrebné doklady,
ktoré sa na Tovar vztahuji a st potrebné na prevzatie a uzivanie Tovaru, ato najméd navod na
obsluhu.

Predéavajuci sa zavizuje, ze zabezpeci ochranu Tovaru pred jeho poskodenim alebo zni¢enim najmé
tak, ze Tovar vhodnym spdsobom zabali. V pripade poruSenia tejto povinnosti zodpoveda
Predavajuci za vady Tovaru, ktoré vznikni porusenim povinnosti nalezite ochranit’ Tovar pred jeho
poskodenim alebo znicenim.

Predavajuci sa zaviazuje Tovar odovzdat Kupujucemu v mieste plnenia. Kupujici sa za tymto
ucelom zavizuje prevziat Tovar a potvrdit prevzatie Tovaru od Preddvajuceho podpisanim
dodacieho listu.

Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat’ Tovar z dovodu nedodrzania ceny, akosti alebo
mnozstva Tovaru $pecifikovaného v Prilohe €. 1, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnt inak

Predavajuci vykona kalibraciu a aktualizaciu Tovaru pred ich odovzdanim Kupujicemu a vykona
Skolenie na zakladné nastavenie zariadeni.

CL vl
Zaru¢na doba a zodpovednost’ za vady a servis

Zaru¢na doba na predmet kupy, ktora garantuje Predavajuci je 18 (osemnast’) mesiacov a zacina
plynut’ dihiom podpisania dodacieho listu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vyskytu vad na predmete kupy, Kupujici nahlasi vady
emailom alebo telefonicky Predavajucemu, a to bez zbyto¢ného odkladu po ich zisteni. Kupujuci
nasledne zasle Predavajicemu pisomné oznamenie o vadach, ktoré¢ musi obsahovat’ najma:

a) d&islo tejto Zmluvy,

b) popis vady,

¢) volbu naroku z uplatnenia vad predmetu ktpy.

Predavajici sa zavdzuje po emailovom alebo telefonickom nahlaseni vad, ktoré su odstranitel'né,
pristapit’ k odstraneniu vad opravou Tovaru (resp. jeho ¢asti) alebo vymenou Tovaru (resp. jeho
poskodenej Casti). V pripade, Ze odstranenie vad nie je mozné a/alebo nie je pre Kupujuceho (najma
vzhl'adom na termin udalosti, ktory nie je mozné posuntit, a na ktort bolo dodanie Tovaru viazané)
ucelné, moze Kupujlci pozadovat’ primerani zI'avu z kiipnej ceny (v pripade vad na Casti Tovaru)
alebo ma pravo od kupnej Zmluvy odsttpit’ (v pripade vad na celom Tovare); neacelnost’ musi
Predavajtci preukazat’ (z dovodu, aby nevznikli Predavajiicemu zbytocné naklady nespravnym
sposobom rieSenia reklamacie) uz pri uplatneni.

Kontaktnou osobou Predavajuceho na ucely uplatnenia naroku z vad predmetu kupy je:

, kontaktnou osobou Kupujuceho na ucely
uplatnenia naroku z vad predmetu kupy je: ,

Ustanovenim ods. 1 az 3 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Kupujiceho uplatnit’ si narok z vad
Tovaru v zmysle ustanoveni § 436 a nasl. Obchodného zakonnika.

Predavajtci sa zavédzuje a garantuje Kupujicemu poskytovat’ autorizovany servis na Tovar
bezodplatne, a to pocas celej zarucnej doby podl'a ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy.

4/11



)

CL VIII
Zanik Zmluvy a sankcie

Zmluva zanika splnenim. Zavidzok Predavajiceho podl'a ¢l. 1T tejto Zmluvy sa povazuje za splneny
podpisanim dodacieho listu, ktory neobsahuje ziadne vyhrady zo strany Kupujiceho.

(2) Splnenim zavdzku Predavajuceho zaplatit Kupujicemu zmluvni pokutu nezanika povinnost
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Predavajuceho dodat’ predmet kiapy. Dohodou o zmluvnej pokute nie je dotknuté pravo na nahradu
Skody.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’ aj:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) pisomnou vypoved’ou zo strany Kupujuceho, a to aj bez uvedenia dévodu; vypovedna doba je
15 (pétnast’) dni a zacina plynat’ dilom nasledujicim po dni, v ktorom bola pisomna vypoved’
dorucend Predéavajucemu,

¢) pisomnou vypoved’'ou zo strany Predavajiceho, s uvedenim dévodu, v 15 (pétnast’) diovej
vypovednej lehote, ktord zacina plynat prvym dnom nasledujucim po dni, v ktorom bola
vypoved’ doruc¢ena Kupujicemu,

d) okamzitym odstupenim od Zmluvy z dévodov podstatného porusenia zavizku vyplyvajiuceho z
tejto Zmluvy.

Na ucely tejto Zmluvy sa podstatnym porusenim zavazku vyplyvajiceho z tejto Zmluvy rozumie:

a) porusenie zavizku Predavajuceho podl'a ¢l. VI tejto Zmluvy,

b) porusenie zavizku Predavajtceho podla ¢l. VII ods. 3 tejto Zmluvy,

) porusenie zavazku Kupujuceho zaplatit’ cenu podla ¢1. IV ods. 1 tejto Zmluvy v lehote splatnosti
faktury,

d) iné poruSenie zaviazku Zmluvnej strany, ktoré sa za podstatné povazuje v zmysle zakona.

Kupujici ma pravo odstipit’ od tejto Zmluvy aj:

a) V pripade omeskania s odovzdanim Tovaru o viac ako 30 dni;

b) ak je vo¢i Predavajucemu zacaté konkurzné konanie, bol na jeho majetok vyhlaseny
konkurz, vo¢i Predavajucemu bolo zacaté restrukturalizatné konanie, bola povolena jeho
reStrukturalizacia, bol vocCi Predavajicemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu
pre nedostatok majetku,

c) ak Predavajtci vstapil do likvidacie,

d) ak je voc¢i Predavajuicemu vedeny vykon rozhodnutia (napr. podla zakona ¢. 233/1995 Z. z. o
sudnych exekutoroch a exekuc¢nej ¢innosti (Exekuény poriadok) a o zmene a doplneni d’al§ich
zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 563/2009 Z. z. o
sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov a pod.) alebo bola na
nom zriadena nutena sprava.

Odstapenie od Zmluvy nadobudne uc¢innost’ diiom, ked’ pisomny prejav vole Zmluvnej strany,
ktory obsahuje oznamenie o odstipeni od Zmluvy, bude doruceny druhej Zmluvnej strane.
Odstapenie od Zmluvy sa povazuje za dorucené aj marnym uplynutim odbernej lehoty zasielky
ulozenej na poste, ako aj okamihom odmietnutia prevzatia zasielky obsahujicej odstupenie od
Zmluvy adresatom.

V pripade, ak nastanu skuto¢nosti podl'a ods. 5 pism. b) az d) tohto ¢lanku, je Predavajuci povinny
pisomne oznamit ich Kupujicemu do 5 kalendarnych dni odo dnia jej G€innosti, inak zodpoveda za
vSetky Skody z toho vyplyvajuce.

Pri odstipeni od Zmluvy zostavajii zachované z nej vyplyvajlice prava a povinnosti Zmluvnych

stran do dna ucinnosti odstupenia. Zmluvné strany su povinné vyrovnat’ vsetky pohladavky a
zavazky vzniknuté do diia u¢innosti odstipenia od Zmluvy.
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Cl IX
Zmluvné pokuty

(1) V pripade omeskania Kupujiceho so splnenim povinnosti uhradit’ faktiru v termine splatnosti
podla tejto Zmluvy ma Predavajuci narok na uGrok =z omeSkania vo vyske
0,01 % z dlznej sumy za kazdy aj zacaty deni omeskania.

(2) V pripade omeskania Predavajiceho s dodanim Tovaru riadne alebo v¢as ma Kupujuci narok na
Zmluvna pokutu vo vyske 0,5 % z ceny podla ¢l. IV ods. 1 tejto Zmluvy a to v pripade, ak je
Predavajiici osobou registrovanou pre dail z pridanej hodnoty, aj s DPH za kazdy aj zacaty den
omeskania. Ak doslo k omeskaniu Preddvajuceho s dodanim Tovaru z dovodu pdsobenia vyssej
moci (zivelna pohroma, vojnovy konflikt, Strajk), Kupujici neuplatni Zmluvnti pokutu voci
Predavajiicemu za dobu trvania vyssej moci. Kupujtci neuplatni Zmluvna pokutu taktieZ v pripade,
ak sam je v omeskani, a to za dobu omeskania Kupujiceho (§ 370 Obchodného zakonnika).

(3) Dohodnuté Zmluvné pokuty a troky z ome§kania je povinna Zmluvna strana uhradit’ opravnene;j
Zmluvnej strane do 14 (Strnastich) dni od ich pisomného uplatnenia.

CL X
Dorucovanie a komunikacia Zmluvnych stran

Vsetky oznamenia a pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami, tykajlice sa realizacie predmetu Zmluvy,
vratane odstupenia od tejto Zmluvy a vypovede musia byt vykonané v pisomnej podobe a druhej
Zmluvnej strane doruc¢ené bud’ osobne alebo doporucenym listom, ¢i inou formou registrovaného
postového styku na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, alebo do elektronickej schranky v zmysle
zakona ¢. 305/2013 Z.z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti organov verejnej moci a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov, ak sa Zmluvné
strany nedohodnu inak. Za dorucenie pisomnej postove]j zasielky podla tohto odseku sa povazuje aj
vratenie tejto zasielky s vyznaCenim posty: ,,neprevzal v odbernej lehote, alebo vratenie postovej
zasielky s vyznaCenim posty: ,,adresat neznamy®. V pripade oznamenia, vypovede alebo odstupenia
doru¢eného osobne, sa ticto povazuju za doruc¢ené diiom osobného dorucenia, a to aj v pripade ak adresat
odmietne oznamenie, vypoved alebo odstipenie prevziat. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa
Zmluvné strany dohodnu aj na elektronickej forme komunikacie na ucely plnenia tejto Zmluvy, sa
povazuje za doru¢ené momentom jeho prijatia na elektronick adresu ur¢ent druhou Zmluvnou stranou.
Dorucovanie podl'a zdkona o e-Governmente sa spravuje tymto zdkonom.

CL XI
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

(1) Pri plneni tejto Zmluvy sa Predavajuci zavdzuje dodrziavat’ platné pravne predpisy vztahujice sa
ku korupcii a korupénému spravaniu.

(2) Predavajuci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze bol oboznameny s Protikorupénou politikou
Uradu  vlady SR, (zverejnena na  webovom  sidle Uradu  vlady  SR:
https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/rezortny-protikorupcny-program-uradu-vlady-sr/), jej obsahu
porozumel a zavézuje sa ju reSpektovat’.

(3) Predavajuci podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, Ze:
a) pozna znaky korupcie a korup¢ného spravania,
b) zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti s plnenim zavizkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy,
) poskytne si¢innost’ Vv pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného spravania,
d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo zavizkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktoru planuje, alebo ktorti uz uzavrel s Kupujacim,
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e) bezodkladne oznami Kupujucemu akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne stc¢innost’ pri
preskimavani tohto ozndmenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Kupujuceho, ktory by mohol ovplyvnit
realizaciu predmetu Zmluvy s Kupujacim.

Predavajtci sa podpisom tejto Zmluvy zavdzuje predchadzat’ korupcii v suvislosti s prisluSnou
transakciou, projektom, ¢innostou alebo vztahom vyplyvajicich z tejto Zmluvy, ato v zmysle
Prilohy ¢. 2 — Protikorup¢na dolozka, ktora je neoddelitel'nou stc¢ast'ou tejto Zmluvy.

Tuto zmluvu je mozné ukoncit’ aj z ddvodov uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

C1. X1I
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva je uzavreta na dobu ur€itd, a to do momentu riadneho dodania Tovaru a uhradenia
dohodnutej ceny.

Tato Zmluva je povinne zverejiiovanou Zmluvou v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informaécif)
v zneni neskorSich predpisov. Tato Zmluva nadobuda platnost ditiom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami a u¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Pravne pomery Zmluvnych stran blizSie neSpecifikované v tejto Zmluve sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami pravneho poriadku Slovenskej republiky, a to najmi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a d’alSich vSeobecne zaviznych pravnych predpisov a stitaznymi podmienkami. Ak
niektoré otazky nemozno riesit’ podla tychto predpisov, posudia sa v stlade s obsahom sit'aznych
podmienok

Zmluvu mozno menit’ alebo dopiiiat’ pisomnou dohodou Zmluvnych stran vo forme &islovanych
dodatkov podpisanych obomi Zmluvnymi stranami. Dodatky k tejto Zmluve nadobudajt platnost’
diiom podpisu Zmluvnymi stranami a u¢innost’ dilom nasledujtcim po ich zverejneni v Centralnom
registri zmlav.

V pripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, Statutdrnych organov alebo i
sposobu ich konania za Zmluvnu stranu, bankového spojenia a ¢isla uctu, oznami Zmluvna strana,
ktorej sa niektora z uvedenych zmien tyka, pisomnou formou tito skuto¢nost’ druhej Zmluvnej
strane, a to bez zbytoéného odkladu, inak povinna Zmluvna strana zodpoveda za vsetky pripadné
Skody z toho vyplyvajuce alebo naklady, ktoré v tejto stivislosti musela vynalozit’ druha Zmluvna
strana. Takéto oznamenie sa nepovazuje za zmenu Zmluvy a nevyzaduje si jej prijatie postupom
podl'a ods. 3 tohto ¢lanku.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo vykonatel'né, platné a u¢inné podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov. Pokial by vSak bolo podl'a vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov nevykonatelné, neplatné alebo neucinné, nebudu tym dotknuté ostatné
ustanovenia Zmluvy. V pripade takejto nevykonatel'nosti, neplatnosti alebo neti¢innosti niektorého
ustanovenia Zmluvy sa Zmluvné strany zaviazuji v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na
zmenach alebo doplnkoch Zmluvy, ktoré su potrebné na realizaciu zamerov Zmluvy, a nahradit’ jej
nevykonatelné, neplatné alebo neii€¢inné ustanovenia ustanoveniami vykonatel'nymi, platnymi a
uc¢innymi, ktoré budia svojim zmyslom a ¢elom ¢o najblizsie zmyslu a G¢elu nevykonatel'nych,
neplatnych a netéinnych ustanoveni Zmluvy.

Spory tykajuce sa tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavdzuji riesit prednostne dohodou

a vzajomnym rokovanim. Ak dohoda nie je mozna, pre rieSenie sporov z tejto Zmluvy
su prislusné vseobecné sudy Slovenskej republiky.
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(8) Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, z ktorych Predavajici prevezme 3 rovnopisy a Kupujtci
prevezme 2 rovnopisy.

(9) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vol'a vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy
si dosledne precitali a jeho obsahu a pravnym G¢inkom z neho vyplyvajicim porozumeli, Zmluvu
neuzatvaraju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok a ich Zmluvna vol'nost’ nie je inak
obmedzena. Svoju vol'u byt viazané touto Zmluvou Zmluvné strany vyjadruja svojimi podpismi
natejto Zmluve.

(10) Neoddelitel'nou st€ast’'ou tejto Zmluvy je:
Priloha ¢. 1 - Specifikicia zariadenia na meranie telesnej teploty
Priloha ¢. 2 - Protikorupcna dolozka
Priloha ¢. 3 - PInomocenstvo

V Bratislave, dia .........ccocvevivivininnnn, Vo ,dNA
Kupujuci: Predavajci:
Ing. Jilius JAKAB Ing. Jan PETRAS
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky splnomocneny konat’ v mene spoloc¢nosti

FaceMedia SK, s.r.o.
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Priloha ¢. 1
Specifikacia zariadeni na meranie telesnej teploty

Specifikicia zariadeni na meranie telesnej teploty

Zariadenie na meranie teploty bez BlackBody

- zariadenie musi byt’ kompakin€ a schopné pracovat’ bez BlackBody alebo inych pomocnych externych
zariadeni (napr. PC),

- zariadenie musi umoznit’ nastavenie hrani¢nej teploty a pri jej prekroceni vyhlasit” poplach (akusticky a
opticky).

- schopnost’ zariadenia merat’ a vyhodnocovat telesnit teplotu min. zo vzdialenosti 0.5 m a viac,

- pripadna dodatocna tiprava SW musi byt’ zahmutd v cenovej ponuke

Odchylka merania teploty do 0.5 °C

DIZka merania jednej osoby s vyhodnotenim do 2 sekiind

Integrovany displej v zariadeni (opticky signal v pripade zvySenej teploty)

Integrovany reproduktor v zariadeni (akusticky signal v pripade zvySenej teploty, akusticka informacia o
normalnej teplote)

Otvoreny SW umoziujuici zakladné nastavenia uzivatef'om (napr. zmena hrani¢nych hodnoét poplachu,
vyp./zap. akustickych alebo optickych signalizacii, manudlna kalibracia zariadenia)
- pripadna dodato¢na uiprava SW musi byt’ zahmuta v cenovej ponuke

Anonymizacia idajov o telesnej teplote

- zobrazovany Uidaj bez presnej nameranej hodnoty,

- informacia (graficka / textova), ze osoba ma bud’ namerami teplotu do hrani¢nej hodnoty alebo osoba mé
nameranu teplotu cez hrani¢nu hodnotu,

- informadcia (akusticka), ze osoba ma bud’ nameranu teplotu do hrani¢nej hodnoty alebo osoba ma
nameranu teplotu cez hrani¢ni hodnotu,

- pripadna dodato¢na uprava SW musi byt’ zahmutd v cenovej ponuke

Automaticke zapnutie zariadenia, do stavu meramia teploty, v pripade opatovneho obnovenia elektricke;
energie po jej vypadku
- pripadna dodatocna uiprava SW musi byt’ zahmuta v cenovej ponuke

Konfrola pouzitia raska

- zariadenie musi umoznit’ detekciu absencie miska a vyhlasit poplach,
- zariadenie musi umoznit’ vyp./zap. funkciu na detekciu miSok,

- pripadna dodato¢na uprava SW musi byt zahmuta v cenovej ponuke

Stojan na zem (teleskopicky) s klbom umoziiujiicim nastavenie sklonu zariadenia (alebo sa da naklanat’
samotn¢ zariadenie)

Zariadenie je funkené, ovladatel'né a nastavovatelné uzivatelom

V celkovej cene sti zahmuté aj iné naklady spojené so spustenim zariadenia do prevadzky

V cene je zahmute aj Skolenie obsluhy (3 osoby)

V cene je zahmutd aj preprava a odovzdanie zariadenia Kupujticemu na Urad vlady SR na Nam. slobody 1

V cene je zahmuty servis zariadenia.
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Priloha €. 2
Protikorupcna dolozka

V suvislosti s uzavretim a plnenim zaviazkov na zaklade tejto Zmluvy sa Predavajuci zavizuje, Ze:

a) kazda osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora ma povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi alebo
Statutarnemu zastupcovi Kupujuceho alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajticej v mene
Kupujuceho, s ciel'om urychlit’ bezné ¢innosti Kupujiceho alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo
int osobu, ktora sa podiel'a na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajuca v jeho
mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel'ala na korupcii alebo korupcnom spravani alebo
inej protizakonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo prisltbila,
ponukla alebo poskytla dar alebo ini nenélezita vyhodu, v ofakévani vyhody pri ziskavani,
zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s Kupujucim, Predavajtci bezodkladne oznami tato
skutocnost’ prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného
podozrenia tito skuto¢nost’ 0znami na e-mailova adresu spkkm.opk@vlada.gov.sk ,

c) vpripade, ked ho Kupujlci upozorni, ze ma dovodné podozrenie o poruseni ktoréhokol'vek
ustanovenia tejto dolozky, je Predavajici povinny poskytnut’ potrebnt sti€¢innost’ pri objasfiovani
podozrenia, vratane vsetkych potrebnych dokumentov. Kupujici moéze prijat’ potrebné opatrenia
na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto dévodného
podozrenia je dovodom na vypovedanie tejto Zmluvy.

d) v pripade, ked’ sa preukaze, Ze Predavajuci sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na
korupcii alebo inej protizakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy,
Kupujuci je opravneny aj bez predchadzajtiiceho upozornenia odstupit’ od tejto Zmluvy s okamzitou
platnost'ou bez toho, aby Predavajucemu vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti za odstupenie
Kupujuceho od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Predavajuci sa zavizuje, ze ak sa preukaze
jeho porusenie ustanoveni tejto dolozky, odskodni Kupujiceho v maximalnom moznom rozsahu
alebo nahradi naklady vzniknuté v suvislosti s porusenim tejto protikorupcnej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZzadovanie neopravnenej vyhody
akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovatel'a, v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj Giplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v stvislosti s plnenim
svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneuzitie
moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osob.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poSkodzujlce verejny zaujem, najméd zneuzivanie moci, pravomoci,
vplyvu &i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh,
poskytovanie a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat’, ze osoba
dava najavo svoj umysel byt ucastnikom korupéného vztahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba,
pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého
je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovua ucast’ alebo
osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob; fyzickd osoba a pravnicka osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktorti zamestnanec poznd na zéklade predchadzajucich profesijnych alebo
inych vztahov a tieto vzt'ahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’
Zzamestnanca.

Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zakona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok Vv zneni neskor$ich predpisov, resp. podla § 23 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci.
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PLNOMOCENSTVO

Dolu podpisany:
Ing. Dominik Petro, MBA, nar.: trvale bytom

) konatel' spolotnosti FaceMedia SK, s.r.0, Namestie Slobody
1237/156, 093 01 Vranov nad Toploy, ICO: 47 607 556, Obchodny register: OS Presov, Oddiel: Sro,
Vlozka €islo: 29949/P (,d'alej len Splnomocnitel*)

udefujeme plnomocenstvo splnomocnencovi

Ing. Jan Petras, nar.: trvale bytom: (dalej len
~Splnomocnenec®),

® na zastupovanie v konani vo veci vSetkych ikonov sivisiacich s instaliciou, vyrobou
produktov spoloénosti FaceMedia SK, s.r.o. ako aj s tym sivisiacich obchodnych konani
s klientmi, :

e nazastupovanie v konani s klientmi ohfadom predaja produktov FaceMedia SK, s.r.o..

Toto plnomocenstvo diavam vrozsahu prav apovinnosti podfa Obfianskeho 2zikonnika
a Obchodného zikonnika.

Plnomocenstvo je udelené na dobu neurtitii.

Splnomocniter sihlasi aby sa dal Splnomocnenec zastipit tretou osobou.

V Bratislave, diia 12.01.2021

FaceMédia SK\6.l0.
Ing. Dominik Petro, MBA fkonatel

Udelené plnomocenstvo prijimam.

V Bratislave, diia 12.01.2021

Ing. J4n Petrss



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osved¢ujem, Ze: Ing. Dominik Petro,-datum narodenia: i, rodné dislo: , pobyt:

| . , ktorého(ej) totoZnost’ som zistil(a) zikonnym
sposobom: doklad totoZnosti - ob&iansky preukaz, ¢islo: uznal(a) podpis na tejto listine za
vlastny. Poradové &islo knihy osved&enia pravosti podpisov: i

Bratislava diia 12.05.2021
Anna Mihélkova
zamestnanec
povereny notirom
Upozornenie:
Notér legaliziciou neosvedeuje pravdivost’
skutoénosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notirskeho poriadku)





